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e Lausanne, collection Marsens

Photo: Archives de la construction moderne,
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Affiche vers 1932, lithographie en couleur,
128%90 cm, initiales non identifiées K. F,

Les prix du Heimatschutz

Quant au prix du Heimatschutz, qui grati-
fie un objet appartenant a des privés, il a été
donné cette année exceptionnellement a
deux constructions, en raison de leurs ef-
forts exemplaires de sauvegarde et de réhabi-
litation.

Il s'agit de I'église médiévale de Montbrel-
loz dans le canton de Fribourg, dont l'ori-
gine remonte au XII¢siecle, et de la salle M¢é-
tropole 2 Lausanne, datant de 1929-1931.
Ces deux batiments ont été sauvés grice a
I'engagement de I'Association des amis de la
vieille église de Montbrelloz et de I'Associa-
tion Musique Métropole. Réunissant les
préoccupations les plus diverses du Heimat-

ment de son ouverture.
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schutz, ces deux objets offrent une synthese
de criteres de sauvegarde les plus extrémes,
eu égard a leur origine et leur technique de
construction. Leurs fonctions opposées, reli-
gieuse et civile, mais néanmoins destinées a
la collectivité, leur réalisation d'une part ma-
nuelle et artisanale, d’autre part indus-
trielle, ont permis de déceler et de définir
une valeur égale a leur protection, conserva-
tion et restauration.

La salle lausannoise du Métropole a
I’honneur

Notre société est tres heureuse d’avoir pu
éditer 2 la fin du mois de mai de cette année,
dans la série des Guides de monuments
suisses, une monographie sur la salle multi-
fonctionnelle du Métropole, construite par
larchitecte vaudois Alphonse Laverriere.
Cette publication, richement illustrée de do-
cuments anciens, a été rendue possible
grice a la contribution de Monsieur Alain
Faucherre, président de I’Association Musi-
que Métropole. Lhistorien de I'art Pierre
Frey y relate I'historique de la construction
et en analyse I'intérét architectural, social et
culturel.

Cette salle de cinéma-théitre, qui a recu
des lorigine les plus grands noms de la musi-
que et du music-hall, a été fermée en février
1988 et un projet multi-salles a été mis a
l'enquéte deux ans plus tard. Les efforts
n'ont cependant pas manqué pour tenter de
sauver cette salle de spectacles réunissant
toutes les criteres de qualité technique et sty-
listique requises. Le Métropole constitue
une des plus belles salles du centre-ville de
Lausanne. Ce n'est quen aofit 1992 que le
Conseil d’Etat vaudois a pris la décision de
classer monument historique la salle Métro-
pole, avec son magnifique foyer.

Lausanne, la salle Métropole, vue du cinéma-théitre de 1596 places, tel qu'il se présentait au mo-

Parallélement a lattribution du prix du
Heimatschutz 1995, la salle Métropole
vient d’obtenir du Grand Conseil vaudois
un crédit tant attendu de 3 millions de
francs, complétant ainsi celui de la Ville de
Lausanne. Ceci permettra enfin de procé-
der a son indispensable restauration. En
cette année du centenaire du cinéma, il est
réjouissant de constater que la lutte pour la
sauvegarde d'une des plus prestigicuses
salles des années 1930 aura été couronnée
de succes.

Toute personne intéressée A notre publi-
cation dans la séric des Guides de monu-
ments suisses, sous la plume de Pierre A. Frey,
Limmeuble de la Tour Bel-Air et la salle M¢é-
tropole a4 Lausanne, peut s'adresser a I Asso-
ciation Musique Métropole, case postale
2141, 1002 Lausanne, ou A la Société d'his-
toire de lart, Pavillonweg 2, case postale,
3001 Berne. Catherine Courtiau

Museen/ Ausstellungen
Musées / Expositions
Musei/ Esposizioni

Un nouveau musée présente I'histoire de
I'ancienne Confédération

Apres plusieurs années de préparation, le Fo-
rum de ['histoire suisse, annexe du Musée na-
tional, a été inauguré au mois de juin der-
nier. Ce nouveau musée est principalement
consacré a la vie quotidienne des gens qui
peuplaient, entre 1300 et 1800, le territoire
formant la Suisse actuelle.

Au cceur de Schwyz, entre les Archives
des Chartes fédérales et I'hotel de ville aux
fresques ornées de scenes héroiques de I'his-
toire suisse, le lieu choisi pour créer ce nou-
veau musée n'est pas indifférent. Deux vi-
sions de lhistoire s’y juxtaposent et sy
confrontent: I'une, plus ancienne et em-
preinte de [lidéologie nationale, célebre
sous une forme monumentale les batailles et
les premieres alliances, lautre, selon une
nouvelle conception historiographique, pré-
sente la vie quotidienne et choisit au-
jourd’hui le langage muséographique.

Lidée de créer un lieu d’exposition per-
manente avait germé lors de la préparation
du 700¢ anniversaire de la Confédération,
apres le refus du projet CH91 par les can-
tons de la Suisse centrale. En 1989, les
Chambres fédérales accordaient un crédit
de 14,95 millions pour la réalisation du nou-
veau musée. Le projet tarda A se réaliser
pour des raisons liées principalement a des
déficiences dans I'organisation et dans la di-
rection scientifique du projet, suscitant
moult débats  I'intérieur et a 'extérieur du



Foto: Schweizerisches Landesmuseum, Ziirich
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Dur labeur, joyeuses ftes: la décontraction des paysans dans la danse. Bas-relief d'une soupiere, XV,
Forum de Uhistoire suisse, Schwyz.

Musée national, jusqu’au changement de la
direction en automne 1993.

Le sitge de la nouvelle institution est un
ancien grenier A blé, construit en 1711, qui
a aussi servi de prison, de caserne des pom-
piers et surtout d’arsenal. En vue de sa nou-
velle affectation, lintérieur du batiment a
été entitrement refait, mélant structure de
métal, bois de cerise et poutres anciennes.
Une tour, revétue également de bois de ce-
rise, dont la forme évoque une boite d’ovo-
maltine, sert de cage d’escalier et de surface
inattendue pour des expositions tempo-
raires dotée d’une étonnante installation
tournante en spirale. Cet élément arch.itcc—
tural, reliant trois étages du musée, diminue
cependant considérablement la surface de
Pexposition permanente qui s'éleve .é un
peu plus de 100 m?, Il n'éait pas si aisé de
présenter 500 ans d’histoire dans un espace
aussi restreint marqué par une architectur.e,
au  demeurant impressionnante,  mals
contraignante sur le plan muséal. N

Selon un concept d’exposition original
mettant en scéne les derniers acquis de la re-
cherche historique, les objets sont pr.és.entés
par themes et avec gotit. Images artistiques
et ordinaires, objets d’art et triviaux se mé-
lent, remettant ainsi en question les hiérar-
chies traditionnelles. Lexposition perma-
nente s'étend sur trois étages, chacun consa-
cré A une thématique spécifique.

Départ de la visite, le rez-de-chaussée évq-
que les rapports de I'homme avec son envi-
ronnement. A lentrée, une maquette
géante présente en trois étapes la transf(?rma-
tion du paysage de 1200 2 1700. La suite de
I'exposition, axée autour du contraste ville—
campagne, met en ¢vidence les différents
types d’économies, les échanges, les trans-
ports et I'utilisation des ressources. La ville,

symbolisée par une imposante construction
en verre, apparait cependant quelque peu
démesurée et marginalise la surface réservée
A la campagne.

A létage du dessus, le visiteur rentre dans
le domaine des relations sociales et décou-
vre les formes et les regles de vie commune,
le role de I'Eglise ainsi que la naissance et la
croissance de I'Etat. Trois grandes tables
triangulaires évoquent différentes formes de
communication et de sociabilité. Ici, la rela-
tion entre les themes choisis, les objets pré-
sentés et le support d’exposition n'est pas
toujours évidente. Un peu plus loin, des
thémes sont traités sous forme de flashes:
pauvres et riches, jeunes et vieux, etc. La di-
versité voire «[’éclatement» des sujets abor-
dés rend leur approche plus difficile pour
un visiteur non averti. Une section particu-
liere évoque a l'aide d’objets remarquables —
le Christ des Rameaux de Steinen SZ, vers
1200, un voile de caréme du début du
XVIe siecle — la piété populaire.

Létage sous les combles, centré sur «’his-
toire de I'histoire», met en scene la culture
historique suisse de la fin du Moyen Age a
nos jours. Ici l'unité du theme apparait clai-
rement. Cinq secteurs thématiques et chro-
nologiques présentent les sujets qui ont rete-
nu l'attention des historiens et les emprises
majeures qui se sont exercées sur Ihistoire
au fil des siecles. En complément a cette ex-
position relativement abstraite par sa théma-
tique méme, un atelier d’histoire invite le vi-
siteur A faire ceuvre lui-méme d’historien et
d’historienne: des ordinateurs permettent
de jouer a l'archéologue ou a I'iconographe
et de déchiffrer des documents anciens.

D’autres médias audiovisuels — bornes
d’écoute avec des histoires de vie ou des
chansons patriotiques, «infopoints» sur ali-

mentation ou le climat — jalonnent le par-
cours du visiteur. Une banque de données,
se référant a des feuilles volantes et 4 une nu-
mération séche des pieces exposées, fournit
des renseignements détaillés sur chaque ob-
jet. Ces différents niveaux d’information,
sans oublier bien entendu les textes d’exposi-
tion, permettent au visiteur d’approfondir
des aspects de son choix.

Rompant avec une vision de I'histoire et
une muséographie traditionnelles, le Forum
présente I'histoire des hommes et des fem-
mes (ces derni¢res apparaissant cependant
surtout dans la surface d’exposition tempo-
raire, autrement dit pour une durée limi-
tée!) de maniere stimulante et attractive. La
visite du musée se révele variée et riche en dé-
couvertes. On peut toutefois regretter I'ab-
sence d’un fil conducteur et de reperes chro-
nologiques précis, absence qui nuit parfois
la compréhension générale du propos.

Chantal Lafontant

Eine Sammlung klassisch moderner
Kunst am Thunersee — Eroffnung der
Sammlung Karl und Jiirg Im Obersteg
im Wichterheer-Gut in Oberhofen

Sammlung Im Obersteg, Wichterheer-Gur,
Staatsstrasse, 3653 Oberhofen am Thuner-
see. — Offnungszeiten: 13. Mai bis Ende Ok-
tober 1995, Di-Sa 10-12 und 14-17 Uhr;
So 10-17 Uhr.

Der Reiz der ebenso michtigen wie liebli-
chen Natur hat Reisende seit jeher an die
Gestade des Thunersees gelockt. Seit kur-
zem wirke als weiterer Anzichungspunke
eine wertvolle Sammlung von Bildern und
Plastiken des 20. Jahrhunderts. Mit der Ein-
richtung der Stiftung Sammlung Karl und
Jirg Im Obersteg im Wichterheer-Gut in
Oberhofen haben sich mehrere gliickliche
Umstinde ineinandergefiigt. So wurde fiir
die wihrend iiber sechs Jahrzehnten aufge-
baute Sammlung von Kunstschitzen ein
wiirdiger Ort gefunden, in dem diese zusam-
mengehalten und der Offentlichkeit zu-
ginglich gemacht werden konnten. Auch
das Wichterheer-Gut, eines der gréssten
und stattlichsten Rebgiiter am Thunersee,
hat nun nach einer drohenden Verwahrlo-
sung eine seinem bauhistorischen Wert an-
gemessene Nurtzung erfahren. Schliesslich
wurde mit der Berner Oberlinder Gemein-
de Oberhofen fiir die Unterbringung der
vor allem in Basel zusammengetragenen
Kunstsammlung ein Ort gewihlt, mit dem
sich die in Boltigen im Simmental heimat-
berechtigte Familie Im Obersteg sehr eng
verbunden fiihlte.

Seine Sammlertitigkeit begann der als
Sohn des Inhabers einer bedeutenden Trans-
portfirma 1883 in Basel geborene Karl Im
Obersteg 1916 mit dem Kauf des heute
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Das restaurierte Wichterheer-Gut am Thunersee in Oberhofen, das seit Mai dieses Jabres die Samm-
lung Im Obersteg und das Museum fiir Ubren und mechanische Musikinstrumente beherbergt.

noch in der Sammlung erhaltenen Bildes
«Nelkenbukett» (1916) von Cuno Amiet.
Die weiteren Ankiufe, die er in der Folge ti-
tigte, standen in engem Zusammenhang
mit zahlreichen Freundschaften zu Kiinst-
lern, von denen er die Bilder meist selbst er-
warb. Dies betrifft fast simtliche Werke von
Alexej Jawlensky, dessen Arbeiten einen
Schwerpunkt in der Sammlung bilden.
Auch die Werke Cuno Amiets stammen alle
aus dem Atelier des Malers. Die Vorliebe
Karl Im Oberstegs fiir russische Kiinstler
driickt sich neben den genannten Erwer-
bungen auch in Ankiufen von Bildern
Chaim Soutines und Marc Chagalls aus.
Von letzterem waren fiir ihn die drei Juden
«Der Jude in Row, «Der Jude'in Schwarz-
Weiss» und der «Jude in Griin» von besonde-
rer Bedeutung. Uber seinen Sohn Jiirg ka-
men spiter noch Werke von Marianne We-
refkin, der langjihrigen Lebensgefihrtin
von Jawlensky, hinzu. Neben den russi-
schen sind in der Sammlung Im Obersteg
auch bedeutende Werke der franzosischen
Malerei vertreten, so von Paul Cézanne,
Odilon Redon, André Derain, Maurice de
Vlaminck, Georges Rouault, Aristide Mail-
lol und Auguste Rodin. Zeugnis von Im
Oberstegs Qualititsanspriichen legt der «Ar-
lequin» von Pablo Picasso ab, den er spiter
gegen eine «unfertige» Version eintauschte
und der sich heute im Kunstmuseum Basel
befindet. Von Picasso erwarb er zudem das
Doppelbild «Femme dans la loge» und «Bu-
veuse d’absinthe». In spiteren Jahren folgte
der Aufbau einer in ihrer Art beachtlichen
Sammlung von Werken Bernard Buffets.
Den Abschluss der Sammelditigkeit bilden
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eine Gouache von Theo van Doesburg und
drei Bilder von James Coignard, die Jiirg Im
Obersteg in den Jahren 1978 bis 1982 er-
worben hat.

Die Gemilde und Plastiken sind im
Wichterheer-Gut nicht nach historischen
oder sammlungschronologischen  Prinzi-
pien ausgestellt. Eher kann von Bildfami-
lien gesprochen werden, die sich an den
Winden zusammen mit einigen Skulptu-
ren eingefunden haben. In gleicher Weise
diirften sie sich auch in den historischen
Riumen prisentiert haben, in denen sie pri-
vat im Hause Im Obersteg in Basel unterge-
bracht waren. An beiden Orten diirfte das
entscheidende Moment das Leben mit und
um diese Kunstwerke herum gewesen sein.

Dem von Karl Im Obersteg verschiedent-
lich geidusserten Wunsch, die Sammlung
einmal fiir kurze Zeit méglichst vollstindig
der Offentlichkeit zuginglich zu machen,
kam sein Sohn Jiirg wenige Jahre nach des-
sen Tod im Jahre 1969 nach, indem er den
damaligen Direktor des Kunstmuseums
Bern, Dr.Hugo Wagner, fiir cine Ausstel-
lung gewinnen konnte, die 1975 realisiert
wurde. In diesem Zusammenhang erschien
der erste Katalog zur Sammlung, in dem auf-
grund der zahlreichen Kiinstlerbriefe die
Geschichte der Sammlung erstmals aufgear-
beitet ist. Ein zweiter Katalog erschien im
Mai dieses Jahres zur Eréffnung der Samm-
lung Im Obersteg im Wichterheer-Gut in
Oberhofen.

Die konservatorische und restauratori-
sche Betreuung der 1992 von der Witwe
Jiirg Im Oberstegs, Doris Im Obersteg-

Lerch, in eine Stiftung eingebrachten

Foto: Offendiche Kunstsammlung Basel

Sammlung iibernimmt das Kunstmuseum
Bern. Im Gegenzug stellt die wihrend der
Wintermonate geschlossene Sammlung in
Oberhofen ihre Kunstwerke dem Kunstmu-
seum fiir Sonderausstellungen zur Verfii-
gung.

Im Haupthaus des Wichterheer-Gutes
wurde neben der Sammlung Im Obersteg
noch ein weiteres Museum, die Stiftung Mu-
seum fiir Uhren und mechanische Musikin-
strumente, eingerichtet. Es enthilt die Uh-
rensammlung von Hanspeter Hertig, die
iiber 2000 Ausstellungsgegenstinde aus sie-
ben Jahrhunderten umfasst, und die Samm-
lung mechanischer Musikinstrumente von
Kurt Matter, die mit 70 Objekten aus drei
Jahrhunderten vertreten ist.

Aus aktuellem Anlass bietet die GSK im
Rahmen ihrer Veranstaltungen eine Fiih-
rung durch die Sammlung Im Obersteg an
und verbindet das Programm mit einem Be-
such im Schloss Oberhofen, in welchem
sich die Geschichte der in erster Linie berni-
schen Wohnkultur verfolgen lisst (s. S. 340).

CF

Bonifacius Amerbach (1495-1562) —
Sonderprisentation aus Anlass des
500. Geburtstages des Basler
Humanisten und Rechtsgelehrten

Ausstellung in der Offentlichen Kunst-
sammlung Basel, 26. August bis 5. Novem-
ber 1995. — Offnllngszcitcrlz Di-So 10-17
Uhr.

Die Offentliche Kunstsammlung Basel, wie
das Kunstmuseum mit offiziellem Namen
heisst, ist die Frucht eines sehr frithen kultu-
rellen Engagements. Thre Geschichte lisst
sich bis zu einer der glanzvollsten Epochen
der dlteren Stadtgeschichte, der Bliite des
Humanismus zu Beginn des 16.Jahrhun-
derts, zuriickverfolgen. Damals entstand
die Privatsammlung der Familie Amerbach,

Hans Holbein d. ]., Bildnis des Basler Rechtsge-
lehrten Bonifacius Amerbach, 1519, gefirnisste
Tempera auf Tannenholz, 28,5%27,5 cm,
Offentliche Kunstsammlung Basel.



die den Kern der heutigen Museumssamm-
lung bildet, das sogenannte Amerbach-Ka-
binett. Der 500. Geburtstag des Basler Hu-
manisten und Rechtsgelehrten Bonifacius
Amerbach (1495-1562) war fiir das Mu-
seum Anlass, mit einer Ausstellung an seine
Entstehungsgeschichte zu erinnern.

Bonifacius Amerbach, jiingster Sohn des
nach Basel eingewanderten Druckers Jo-
hannes Amerbach, erhielt seine erste Aus-
bildung an der Humanistenschule in
Schlettstade. Nach seinem Studium an der
Basler Artistenfakultit wandte er sich nach
Freiburg i. Br. und studierte bei Ulrich Za-
sius Rechtswissenschaften. Sein Studium
schloss Amerbach in Avignon ab, wo er
1525 promovierte. Noch im selben Jahr
liess er sich in Basel zum Professor der Rech-
te ernennen. Bonifacius Amerbach spielte
im Rechtsleben der Stadt Basel und fiir die
Universitit cine bedeutende Rolle. Fiinfmal
hatte er das Amt des Rektors der Universitit
inne. Neben seiner Lehrtitigkeit war er als
Consiliar-Anwalt und Syndicus der Basler
Regierung titig. Schon frith verband ihn
mit Erasmus von Rotterdam eine enge
Freundschaft. Er wurde zu dessen Universal-
erben und zum Verwalter des Legatum Eras-
mianum.

In der kleinen Ausstellung werden neben
ciner Auswahl handschriftlicher Dokumen-
te Zeichnungen und Gemilde zu schen
sein, die sich in seinem Besitz befanden
oder mit seiner Person in Verbindung ge-
bracht werden konnen. Besonders bemer-
kenswert ist darunter sein Bildnis aus dem
Jahr 1519 von Hans Holbein d.]J. Mit dem
Nachlass des Erasmus von Rotterdam kam
Amerbach u.a. in den Besitz der Vorzeich—
nung, die Hans Holbein d.]. fiir das Fami-
lienbild des Thomas Morus in England an-
gefertigt und Erasmus 1528 als Gesch.c.nk
nach Basel mitgebracht hatte. Basilius
Amerbach (1533-1591), der Sohn des B(?—
nifacius, erbte diese Kunstwerke von sei-
nem Vater. Sie wurden Bestandteil seiner
grossen Sammlung, des bekannten Amer-
bach-Kabinettes, welches durch Ankauf
1661 zum Kernstick der Offentlichen
Kunstsammlung Basel wurde.

Offentliche Kunstsammlung Basel/CF

Mit dem Auge des Kindes:
Kinderzeichnung und moderne Kunst

Ausstellung im Kunstmuseum Bcrn,~7.Scp—
tember bis 26. November 1995. ~Offnungs-
zeiten: Di 10—21 Uhr; Mi=So 10-17 Uhr.

Die Bedeutung der sogenannten primit.ivcn
Kunst fiir das Schaffen der grossen Meister
unseres Jahrhunderts gehdrt heute zum
selbstverstindlichen Wissen iiber moderne
Kunst. Auch andere Aspekte einer erweiter-
ten Auseinandersetzung der modernen

s, Miinchen

Foto: Kunstbau Len

Karel Appel, Kind auf einem Spielzeugpferd,
1949, Ol auf Leinwand, 75%65 cm, Privatbe-

sitz.

Kiinstler mit neuen Inspirationsquellen,
wie der Trivialkunst (Werbung, Fotografie),
der Kunst von Geisteskranken und der
Volkskunst, wurden bereits mehrfach darge-
legt. Ein Phinomen jedoch, dem bislang
noch kaum Beachtung geschenkt wurde, ist
der Einfluss von Kinderzeichnungen auf
die moderne Kunst. Die grossen Meister
der Moderne fanden in dieser Quelle eine
urspriingliche ~ Gestaltungskraft  erhalten,
die dem eigenen kiinstlerischen Schaffen
jenseits der Formeln des fiir sie sinnentleer-
ten Akademismus neue Impulse zu geben
versprach.

Dem Kunsthistoriker Jonathan Fineberg
von der University of Illinois ist es in lang-
jihriger Forschungstitigkeit gelungen, aus-
gicbiges Quellenmaterial ausfindig zu ma-
chen, welches eine ausgeprigte Neugierde
vieler bedeutender Kiinstler unseres Jahr-
hunderts auf Zeichnungen von Kindern be-
legt. Viele Vorreiter der Moderne sammel-
ten selbst Kinderzeichnungen — von Wassi-
ly Kandinsky und Gabriele Miinter ist ein
Konvolut von iiber 250 Blittern erhalten —,
anhand derer sie versuchten, eine bestimm-
te Form der bildlichen Umsetzung von Rea-
liciit, wie sie Kindern eigen ist, in ihren Wer-
ken nachzuvollzichen. Fiir die Gruppe «Co-
bra» (Alechinsky, Appel, Constant, Corneil-
le, Jorn) war die Beschiftigung mit Kinder-
zeichnungen ein Weg, sich gegen ausgespro-
chen intellektuelle Tendenzen zu wenden
und zu einer Befreiung des Malgestus sowie
zu einer neuen Unmittelbarkeit des Aus-
drucks zu finden. Fiir andere, wie etwa fiir
Paul Klee, bildete die Entdeckung der eige-
nen Kinderzeichnungen das entscheidende
Erlebnis bei der Suche nach der eigenen
kiinstlerischen Authentizitit.

Nach dem von Jonathan Fineberg entwik-
kelten Konzept wird erstmals der Versuch
unternommen, Einfliisse von Kinderzeich-
nungen auf das Schaffen bedeutender

Kiinstlerpersnlichkeiten wie Wassily Kan-
dinsky, Gabriele Miinter, Michail Lario-
now, Paul Klee, Pablo Picasso, Joan Miré,
Jean Dubuffet und die Gruppe «Cobra» auf-
zuzeigen und die Wandlung des bildneri-
schen Denkens unter diesem Einfluss zu do-
kumentieren. Die Ausstellung wurde in Zu-
sammenarbeit mit dem Kunstmuseum
Bern und dem Kunstbau Lenbachhaus in
Miinchen, wo sie vom 31.Mai bis zum
20. August 1995 zu sehen war, realisiert. Ne-
ben dem reich illustrierten, von Fineberg
verfassten Katalog zur Ausstellung erscheint
der Essayband Mit dem Auge des Kindes —
Kinderzeichnung und die Kunst des 20. Jahr-
hunderts mit kunstwissenschaftlichen Bei-
trigen namhafter amerikanischer und euro-
péischer Autoren.  Kunstmuseum Bern/CF
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Tage der Kulturgiiter 1995 / Les
Journées Européennes du Patrimoine

1995

Nachdem der «Tag der Kulturgiiter» im ver-
gangenen Jahr in der Schweiz zum ersten
Mal und mit grossem Erfolg durchgefiihrt
worden ist, erlebt er nun am Samstag, den
9.September 1995, cine zweite Auflage.
Die Gesellschaft fiir Schweizerische Kunst-
geschichte (GSK) und die Nationale Infor-
mationsstelle fiir - Kulturgiiter-Erhaltung
(NIKE) sind auch dieses Jahr die Hauprtiniti-
anten dieses Ereignisses. In Zusammenar-
beit mit den Kantonen und Stidten und
mit Unterstiitzung des Bundesamtes fiir
Kultur (BAK) und der Vereinigung der
Schweizer Denkmalpfleger (VSD) sind sie
fir die Organisation, Koordination und
Durchfithrung des Tages der Kulturgiiter
verantwortlich. Das Patronat hat wiederum
Frau Bundesritin Ruth Dreifuss iibernom-
men.

Der Tag der Kulturgiiter méchte der Be-
volkerung Gelegenheit bieten, Baudenkmii-
ler und Bauensembles der niheren und wei-
teren Umgebung unter kundiger Fithrung
kostenlos besichtigen zu konnen. Uber
25000 Personen in 18 Kantonen haben letz-
tes Jahr teilgenommen und sich mit den ge-
schichtlichen und baugeschichtlichen Hin-
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tergriinden von Kulturdenkmilern sowie
mit den Problemen ihrer Erhaltung ver-
traut gemacht. Dieses Jahr konnten simtli-
che Kantone gewonnen werden. Der attrak-
tive inhaltliche Schwerpunkt — Schlésser,
Burgen und historische Landsitze — lisst
eine rege Beteiligung der Bevélkerung in al-
len Gebieten der Schweiz erwarten.

In diesem Jahr werden am 9.September
in der ganzen Schweiz iiber 100 Kultur-
giiter gedffnet, darunter das Beatrice-von-
Wattenwyl-Haus in  Bern, das Schloss
Wildegg, das Schloss Lenzburg, die Festung
Aarburg, das Schloss Zwingen in Basel-
Land, der Freulerpalast in Nifels, das
Schloss Delémont, das Stockalperschloss in
Brig, das Schloss Tourbillon in Sitten, das
Schloss Wyher in Ettiswil, das Priorat Saint-
Pierre in Mbétiers, das Winkelriedhaus in
Stans, der Lowenhof in Rheineck, die Villa
Fisenstaub in Schaffhausen, einige Herren-
hiuser rund um Schwyz, das Landgut La
Poya in Freiburg, das Castello Visconteo in
Locarno, das Schlésschen Beroldingen in
Seelisberg, die Schlosser Nyon, Yverdon,
Blonay, Vufflens, Lucens, die Maison de la
Tour in Meinier GE, das Schloss Dardagny,
die Burgruine Hiinenberg, das Schloss Ta-
rasp, das Schloss Haldenstein, der Landsitz
Lindengut in Winterthur — um nur einige
der offentlichen und privaten Kunstdenk-
miler aufzuzihlen.

Um die Gesamtheit der Objekte vorzu-
stellen und die Wichtigkeit dieser gesamt-
schweizerischen, ja europiischen Aktion
hervorzustreichen, produziert die GSK in
Zusammenarbeit mit der NIKE eine Zei-
tung, die iibersichtlich und kurzweilig die
Denkmiiler vorstellt und  Auskunft gibe
iiber alle wissenswerten Einzelheiten wie
Zugang, Offnungszeiten, Zutritt, Fithrun-
gen usw. Diese Kulturzeitung soll in grosser

320

Auflage gedrucke werden und rechtzeitig
auf den Tag der Kulturgiiter hin erscheinen.
Am Donnerstag, den 31. August 1995, fin-
det im Beatrice-von-Wattenwyl-Haus an
der Junkerngasse in Bern zur Lancierung
des diesjihrigen Tages der Kulturgiiter eine

nationale Medienkonferenz ~statt.  Am
8.September 1995 werden in Paris, im Pa-
lais de Chaillot, die Tage der Kulturgiiter of-
fiziell erdffnet und europaweit lanciert. Wa-
ren es 1994 noch 24 Nationen, sind es dies-
mal gar 35 Staaten aus allen Teilen Europas,
die sich an dieser kulturellen Aktion beteili-
gen. Am Samstag, den 9.September 1995,
wird schliesslich der Tag der Kulturgiiter an
den verschiedenen Orten in der ganzen
Schweiz durchgefithrt. Hinweise zu Fiih-
rungen und Aktionen in Ihrer Gegend fin-
den Sie in der Tagespresse.

Lannée passée, la Suisse a participé pour la
premiere fois a la «Journée du Patrimoine»,
qui a remporté un tres grand succes. Cette
manifestation aura lieu pour la deuxieme
fois, le samedi 9 septembre 1995. La Socié-
té d’histoire de I'art en Suisse (SHAS) et le
Centre national d’information pour la con-
servation des biens culturels (NIKE) sont a
nouveau les principaux protagonistes de cet
événement. Ils sont responsables de I'organi-
sation, de la coordination et de la réalisation
des Journées Européennes du Patrimoine,
en collaboration avec les cantons et les
Villes et avec le soutien de I'Office fédéral
de la culture (OFC) et de I'Association des
conservateurs suisses de monuments histori-
ques. Ces journées sont placées sous le patro-
nage de Madame la conscillere fédérale
Ruth Dreifuss.

Les Journées du Patrimoine ont pour but
d’offrir 4 la population la possibilité de visi-
ter gratuitement des monuments et ensem-

bles historiques de divers licux et sites, sous
la conduite d’experts et de spécialistes. Lan-
née passée, plus de 25000 personnes y ont
participé dans dix-huit cantons et se sont fa-
miliarisées avec les données historiques et
architecturales des biens culturels, ainsi
quavec les problemes de leur conservation.
Cette année, tous les cantons prendront
part a cette manifestation. L'accent sera mis
sur les chiteaux, les forteresses et les mai-
sons fortes, ce qui laisse présager une vive
participation de la population de toutes les
régions de la Suisse.

Cette année, plus d’une centaine de mo-
numents ou biens culturels seront accessi-
bles le 9 septembre dans toute la Suisse, par-
mi lesquels notamment la maison de Bea-
trice-von-Wattenwyl a Berne, le chiteau de
Wildegg, le chateau de Lenzburg, la forte-
resse d’Aarburg, les ruines de Ramsenburg a
Herisau, le chateau de Zwingen a Bile-Cam-
pagne, le palais Freuler a Niifels, le chateau
de Delémont, le chiteau Stockalper a Bri-
gue, le chiteau de Tourbillon a Sion, le cha-
teau Wyher a Ettiswil, le Prieuré Saint-
Pierre & Motiers, la maison Winkelried 2
Stans, le Léwenhof & Rheineck, la villa Fi-
senstaub & Schaffhouse, quelques maisons
de maitre dans les environs de Schwyz, le do-
maine de La Poya & Fribourg, le Castello Vis-
conteo a Locarno, le petit chateau Beroldin-
gen A Seelisberg, les chiteaux de Nyon, Yver-
don, Blonay, Vufflens, Lucens, la maison de
La Tour & Meinier GE, le chiteau de Darda-
gny, les ruines de Hiinenberg, le chiteau de
Tarasp, le chiteau de Haldenstein, le do-
maine de Lindengut & Winterthour.

Afin de présenter I'ensemble des objets et
de souligner I'importance de cette manifes-
tation non seulement suisse, mais europé-
enne, la SHAS publie un journal, en collabo-
ration avec le Centre NIKE. Ce journal offri-
raun apergu des monuments a visiter et don-
nera tous les renseignements utiles concer-
nant les acces, les heures d’ouverture, les en-
trées, les visites guidées, etc. Publié a grand
tirage, il paraitra en temps voulu pour ces
Journées du Patrimoine.

Afin de promouvoir ces Journées du Pa-
trimoine, une conférence de presse aura lieu
le jeudi 31 aotit 1995 dans la maison de Bea-
trice-von-Wattenwyl, située a la Junkern-
gasse & Berne. Le 8 septembre 1995, les Jour-
nées Européennes du Patrimoine seront offi-
ciellement ouvertes a Paris, au Palais de
Chaillot. Alors qu'en 1994, 24 pays ont pris
part a cette manifestation culturelle, nous
comptons cette année avec la participation
de 35 Erats de tous les horizons de I'Europe.
Enfin, la Journée du Patrimoine propre-
ment dite se déroulera le samedi 9 septem-
bre 1995 dans les diverses localités et villes
de la Suisse. Vous trouverez dans vos jour-
naux locaux les indications des visites et ma-
nifestations qui auront lieu dans votre ré-

gion. StB



	Museen / Ausstellungen = Musées / Expositions = Musei / Esposizioni

